] (:I)‘Custbmef !nvolce Address {2) Remarks DELIVERY NOTE
© Magnag’PT S.p.A Our ID number: @) No.
Via dei Ciclamini 4 ) DE813637771 5330718
70026 Modugno (Bdri) Your ID no.... {4) Date
ITALIEN = e [T04886850728 14,11.18
{5) Supplier {8}  Frelght (7} Delivery (really) Involce
SN: 91014398 ped | Jurpsia] fraisscyfoorier | 1 5 v,
Cota kO G bH relght gheds |iameign vehicls
Emdtraner Snt]r. Express gqoddon vihicts ngg 3 20
50735 Kdln Exprefl (9} Date
Post
{10} Your Ref {11} Your Crder Ne.J/Date 115) Addiional Delais (12)0%epanmam (‘Mrectdla {14} Our Ref No.
412 550003761404 G. Lamanna
13.11.18 07131/6444515
(19) __ Shipment Mathod paid(zojunpald] _ (21) Packing w22 Marks 23] Tolal Weighl kg "~ ('24)
Collection EX look gross net
W X | below 8400 7626
125 Shipping Address 50T T T —
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551 '
(g:?) () PartNo. {i?i E::ﬁ;:\}:im u Q(L's:r?tity 133!!1&2 (m)ﬂuanmy S Ri;n:ra.rks“‘ Remarke
1] 250.1.4217.92 3330!Pi
20.5.00504.00 Speed Gear 1st (Index -)
250 Bari
Container 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 383 |Pi
Batch number 609416
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 359 |Pi
Batch number 609416
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 479 |Pi
Batch number 608196
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 460 (Pi
Batch number 608196
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 351 (Pi
Batch number 608196
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 347 [Pi
Batch number 608126
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 338 {Pi
Batch number 608196
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 3261Pi
Batch number 6081926 P
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 293 [Pi
Batch number 608196
q
D w0l
KUEHNE+-NAGEL sx. ./Aﬁ  <ab
ACCETTAZIONE MERLCE 4 /
Quantits dichiarata: am‘g:‘-%
Quantith effattiva:
Tipo Imbaltaggio:
uantith fmballiz
(Q.'.onfor ita alle s deedﬁmhaﬂc: =
Datzsghtrolloy 4
D ok
{42) Gocds Inwards Remarks (43) Quantily Check {44} Quality Check {45) Recelvar {46) Involce Check
Date
i




;{;

q’f 1) “Sendenivendor - 2)vendorne. 91014398 e . <%) Frefght order number B
: Cotarko GmbH &
Emdener Str. - s .

2 4} Sender number at the forwarding agant 1 ~

. 50735 Kéln :_:f :
VAT IDNo: DE813637771 FREIGHT ORDER

. 5} Loading point 6) Date 14.11.18 7) Relation number Z
e 8) Shipmentnumber 1031461 £ 9) Forwarding agent 10} Fanwarding
3 ) : agent number
11} Recipient 12) Customernurnber30067 ' Abholung ’
Magna PT S.p.A .- Abholung

Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)

;T*f ITAL i Telephone Fax ¢
_\zv VAT IDNo: ITO4886850728 . 13) Cargnmanlfes‘lifrelghl list number
: 14} Delivery/unloading point 17551 i - bR
Magna PT S.p.A
Plant Modugno
. Via die Ciclamini 4 :
+ 70026 Modugno (Bari) i
ITALIEN ... 16}Recelpldate 17} Receipt fime
18} Marklng and ne.,dellvery nole no. 19) Number| 20} Packaging 22 22} Canlents 23) Tare weight] 24) Gross welght ’
-} Inkg inkg
5330718 9| TBA 520858 |4 ] Forged Parts - rough 774 8400
5330720 1| TBA 520858 |4/ Forged Parts - rough 86 927
5330721 8| TBA 520858 |4| Forged Parts - rough 688 7936
: 25) 26) 27) 28}
Total number 18 Volume cdmioading meters Tolal 1548 1 7263
29) Dangerous goods classificalion 30) Dangerous goods description ‘
31) Prepayment of charges 32} Invalced valua of goeds for SLVs 33) Value of transportation Insurance 34) Sender cash on dellvery 2’
27.022 lo cover glso ,_
L3-5) En;lcsures B o e T T N 36)l6r§e};;rr;b;r‘: cusilon‘a:nér1 ¥ T 37) Account asslénement .‘“»

*, 38)Means of transport number SC DB 130824 0
3% 39)Truck code -1
40) Shipping type HGV (Subcontractor) 41) Setilement key

3 42} Acknowledgement of recelpt from ship-lo party}
Above delivery received completely and Intact

KUEHME-FIAGEL s,

Via dei Ciclami. i, snc- /6026 iModugno (BA)

R

(LSS

43} Confirmation of recelpt by the driver
Above delivery received completely and Intact

dation ABZ Yirs- 2, Asgatis Aikiust 1B9BADINED18+ -

15 30 VDA Rekimen

Data Time Slgnalure ': a
T TR 3 : aﬁgrwigt}‘.verea\-@gped{é e 5
* 45"ﬁ::fﬁﬁ;ﬂé%s&’s:aﬁz;“ﬁ;;zzdgﬁzﬂ:asaa‘m@gsﬂm e iy . Eﬂ? T ot
(10) Forwarder ID (4V) {13) Cargo manifest no. (3K)




Seit Giber ...

I

Sendungsnr.: 18-009849 vom 14.11.2018

1 Absender / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTERIEF C M R
COTARKO GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H Ford Str. 1 Diese Beftrderung unterfiegt trotz einer ge- Ce (transport est soumis, nonobstant toute

enry ?r r. genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contralre, & [a Convention relative au
§0735 Kiiln Uberainkemmens dber den Befdrderungsvertrag conirat de  transport International  das
im intern. Strakengiterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinatalre § Frachtfiirer f Transporteur Benutzte Gen.-Nr.;
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Go, D-08-019-G-0168
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg
Auslieferungscrt des Gutes / Kieu prévu pour la livraison da la marchandise Nachfolgender FrachtfGhrer / Transperteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

3 7
Ot/ Lisu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit / Temps
Datum/Dale  19,11,2018

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu ot date de |a prise en charge da la marchandise
Ort / Lisu K8in " p——
Vorbehalte und Bemerkungen das Frachifihrar
Land/Pays  Deutschland Zelt/ Temps 8 Réserves ot observations des transperteurs
Datum/Date  14,11,2018
5 Beigefligie Dokumente / Documents annexes
Pos. ZeicheryNr, Anzahl der LM At der Verpackung Bazelchnung des Gules Geawlcht, kg Umiang
° No, 10 Margues et numeéros 1 Nombre des colis 12 Mode demballage 13 Nature de la marchandise 14 Polds, kg 15 cbm
1 5330718-20 10 COLLI Getriebeteile 17.263
2 5330721 g8 COLLI
%xgl'me: 18,00 COLLI 17.263,00

17 Angaben zur Ermitliung der Tarifkilometer mit GrenzGbergéngen
von km

1 6 Anwelsungen des Absenders
bis

18 Frachtzahlungsanwelsung / Preseriplion daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen f Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfénger

19 Amiliches Kennzeichan Nutzlast in t
Kiz

Aphénger

Fahrer
e, § Bl miad.
captio s lg

22 Benutzier Grenzlivergang Sar
tcaptien des Marchandises |
a dei Ciclamini, snc- 70026 ModugnefBA}
G SPA

o

-

20 COTARKO GMEH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ’ GETRA
D-50735 Kdin D-71634 Ludwigsburg 1-70026 DUGNO
U
Unterschrift und Stampel des Absenders Untarschrift und Stempel des Frachtfihrers i 1C RlgF vnd B Rm equ;\p@){gera
Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporieur / —t St SRl IRag Le-dgstinataire wnr
L e e ':hta_gq_ua_nj;;bg___
Chrcer oS =T 17y

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschifisfthrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Kanto: 0501540600

Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg

71634 Ludwigsbiirg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon (071 41) 24 51-0 Internet; www.schweltzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF804

Telefax (0 71 41) 24 51-22



